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MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Uw Commissie heeft dit ontwerp onderzochl tijdens
haar vergadering van 6 en 19 Juni jl.

Ter inleiding van de bespreking heeft de Minister
van Verkeerswezen cen breedvoerige uiteenzetting
gegeven over de doeleinden die de Regering nastreeft
door dit ontwerp.

Zijn betoog kan als volgt samengevat worden @

Belgidé is in feite het enige land in Europa waar T.V,
béstaat en waar geen T.V. taks geheven wordt. De
Staat doct nochtans cen bijzonder grote financiéle
inspanning om de exploitatickosten van de Openbare
Dicnsten van de T.V. te dekken. In de begroting van
1957 is nl. een bedrag van 193.111 miljoen frank inge-
schreven en hel gaal niet op dat de Staat blijft betalen
voor degenen, die van het gebruik van cen T.V. post
genicten. Deze onkosten zullen met de tijd nog stijgen.

Inderdand, wanncer voor hel ogenblik gedurende
cirea 30 uur per week programma’s uitgezonden wor-
den, zal metlertijd de zendlijd toenemen en zullen de
wekelijkse en jaarlijkse relaches moeten opgeheven
worden.

Belangrijke sommen zullen eerlang moeten gein-
vesteerd worden in de versterking van de zenders.,
Deze uitbreiding zowel wal de werkingskosten als de
investeringen betreft, vergl nicuwe uitgaven en er
moct cen redelijke fussenkomst van de Telekijkers
voorzien worden.

R. A 5354,
Zie :
Gedr. St. van de Senaat 3
278 (Zitting 1956-1957) : Wetsontwerp.

MESDAMES, MESSIEURS,

Volire Commission a examiné le présent projei aun
cours des réunions qu’elle a tenues les 6 et 19 juin
derniers.

Le Ministre des Communications a introduit la dis-
cussion par un exposé détaillé des objectifs que le
Gouvernement s’est assignés en déposant le présent
projet.

Son exposé peut se résumer comme suil ¢

L.a Belgique est, en fail, le scul pays d’Furope o
Ia T.V. est organisée sans qu’il soil percu de redevance,
Or, PEtat accomplit un effort finaneier particulicre-
ment considérable pour couvrir les frais d’exploita-
tion des services publies de la T.V. : un crédit de
193.141 millions de franes est inserit au budgel de
1957 et il serait inadmissible que IEtat continue a
payer pour ceux qui ont 'avantage d'uliliser un poste
de T.V. Avec le temps, ces frais augmenteront encore.

En effet, si, pour Pinstant, nous ¢mettons des pro-
grammes a raison de trente heures par semaine, Ja
durée des émissions augmentera a Pavenir et il faudra
renoncer aux relaches hebdomadaires et annuelles.

Des sommes importantes devronl sous peu étre con-
sacrées au renforcement des émetteurs. Cet aceroisse-
ment, tant des frais de fonctionnement que des inves-
tissements, nécessitera de nouvelles dépenses et il v a
licu de prévoir une intervention des téléspectateurs
pour une quote-part raisonnable.

R. A 5354.
Voir ;
Document du Sénat :
278 (Session de 19%6.1957) : Projet de loi.
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Mt de versterking van de zenders die thans doorge-
voerd wordt, zal hel grootste gedeelte
bestreken worden. Men hoeft zich nochlans geen illu-
sies te maken. Sommige plaalsen zullen steeds moci-
lijk te bereiken blijven. Dat is trouwens ook het geval
in andere landen. Naderhand zal echter gezorgd wor-
den voor kleine plaaiselijke versterkers.

De bepaling van de oorspronkeiijke wet op het
N.LR. waarbij de bedoelde taks het gelijktijdig onder
zich hebben door één en dezelfde persoon in één en
dezelfde woning van verscheidene toestellendekt, moest
gewijzigd worden, om toe Le laten een taks te heffen
zowel voor de klank als voor de T.V. Lr wordt ook
voorzien dal degene die over een gecombineerd toestel
beschikken dat tegelijkertijd de radio- en de TV, uil-
zendingen opneemt, de lwee taksen zullen moelen
betalen. Dit is cen billijke schikking.

Sommige Telekijkers ontvangen de Belgische pro-
gramma’s nog nict of zeer moeilijk. Er wordl gevraagd
of deze Telekijkers ook de taks moeten betalen, Hel
anlwoord is natuurlijk bevestigend. Inderdaad, door
de versterking van de zenders, die thans uitgevoerd
wordt, zal dit grotendeels verholpen worden. Ander-
zijds moet men niet uit het oog verliczen dat er cen
werkelijke gemcenschap bestaat tussen alle Televisie-
zenders. De programma’s worden inderdaad uitge-
leend en het N.LR. betaalt hiervoor aan de vreemde
zenders.

*
* %

Er wordt ook gebruik gemaakt van het indienen van
deze tekst om een coordinatie inzake rechispraak in
de hand te werken. Sedert jaren vragen de Procureurs-
Generaal om meer eenheid. Sommige Rechtbanken
veroordelen op grond van de wel van 14 Mei 1930
waarbij verboden wordt zonder voorafgaande toela-
ting, een ontvangloestel te gebruiken; andere daaren-
legen op grond van de wel van 20 Juni 1930 waar het
gaat om het gebrek van belaling van de radiotaks.

Hierin voorzien de artikelen 10 en 13,

*
* ¥

In de vroegere wet werd ecn verminderde taks voor-
zien voor het gebruik van foestellen uitgerust mel
kristallen. Deze taks wordt nu afgeschaft, Maar in de
tekst werd rekening gehouden met de nicuwsle leeh-
nick. Men gebruikl nu inderdaad zogenaamde transis-
tors die de gebruikelijke clectronische buizen kunnen
vervangen. Deze technick zal mel de tijd grote uitbrei-
ding nemen en de welstekst werd zodanig opgesteld
dat voor de locstellen, die met transistors zijn uitge-
rust, evencens de laks moet betaald worden.

*®
* ok

Men kan voorzien dal hinaen afzienbare tijd de T.V.
programm’as op grote schermen zullen kunnen ver-
toond worden. Het zal dus mogelijk zijn zalen hiervoor
speciaal uit le rusten en cen inkomgeld te vragen aan
de toeschouwers. Dit zou natuurlijk zeer nadelig zijn

A hel land

(2)

Le renforcement des émelleurs, qui est en cours
dexéeution, permettra de desservir la plus grande par-
tic du pays. 11 ne faut cependant pas se faire d'illu-
sions. Certajnes localités seront foujours difficiles a
alteindre. D’ailleurs, le cas se présente également dans
d’autres pays. Néanmoins, on veillera par la suite a
¢tablir des installations locales de renforecement de
puissance réduite.

Pour permelire la perception d'une redevance dis-
tincle pour Jes récepteurs d’émissions sonores et de
V., il est nécessaire de modifier la disposition de a
loi en vigueur sur PLN.R., en vertu de laquelle 1a
détention simultanée par la méme personne et en un
méme domicile de plusieurs appareils était couverte
par le paiement d’une seule taxe. Il est également
prévu que ceux qui détiennent un appareil combiné
aplant i la fois les émissjons de radiodiffusion sonore
et de T.V. devront payer les deux taxes. C'est Id une
mesure ¢équitable,

Cerlains téléspectaleurs ne regoivent pas encore les
programmes helges ou les captent tres difficilement.
Un commissaire demande si ces téléspectateurs sont
lenus, cux aussi, de paver la redevance. La réponse esl
évidemment affirmative. En effet, cette difficulté sera
résolue dans une large mesure par le renforcement des
émelteurs, qui est en cours d’exéeution. IYautre part, il
ne faut pas perdre de vue qu’il existe une collaboration
effeclive entre tous les émetteurs de télévision; il v a
des échanges de programmes et PLN.R. participe a ce
titre aux dépenses des ¢metteurs éirangers.

s
L A J

Par ailleurs, le dépot du présent projet a fourni
l'oceasion de coordonner la jurisprudence. Voila des
années que les procurcurs géndéraux réclament une
plus grande uniformité. Certains tribunaux pronon-
cent des condammations sur la base de la loi du 11 mai
1930, qui interdit Fulilisation d’un récepteur sans
autorisation préalable, tandis que d’autres se fondent
sur la loi du 20 juin 1930, réprimant le défaut de paie-
ment de la radio-redevance. Ces points sont réglés par
les articles 10 et 13.

-
**

La loi accordait jusqu’ici une réduction de lIa rede-
ance aux détenteurs d'appareils a eristaux, La rede-
vance sera désormais abolie en ce qui coneerne ces
réeeptenrs. Cependant, le texte a tenu compte des pro-
grés techniques les plus récents, En effet, on emgloice
4 présent des « transistors », qui peuvent remplacer les
tubes électroniques habituels. Avec le temps, celte
technique prendra un grand développement et le texie
du projet a ¢té rédigé de telle facon que les appareils
équipés de transistors soient également soumis a la
redevanee.

*
* &

On peut admelire gque, dans un proche avenir, les
programmes de T.V. pourront étre projelés sur grand
éeran. Il sera done possible d’équiper spécialement a
cet effet des salles accessibles aux spectaleurs moyen-
nant le paiement d’un droit d’entrée. Une telle perspee-



soor de aithaters van bioscopen en om cr de hand aan
¢ houden werd voorzien dat vooraf de Minister de
oclating tot uithating moet geven en dal hij een spe-
siale taks hiervoor kan heffen.

*
* ¥

Men heefl uitgerckend dat de T.V. haar eigen kosten
sal kunnen dekken als er £ 600.000 apparaten in
gebruik zullen zijn. Zolang wij dit cijfer niet bereikt
hebben zal de Staat moeten helpen om de exploitatie
van de T.V. mogelijk te maken.

Inderdaad, zoals reeds vroeger gezegd werd, zal de
zendtijd moeten verlengd worden om aan al de eisen
van de loeschouwers te voldoen.

Als later dan het vraagstuk van de kleurentelevisie
zal rijzen, waarvan de programma’s van 4 tot 5 maal
duurder zijn, zal er waarschijnlijk opnicuw van Staats-
wege mmocten ingegrepen worden tenzij men andere
middelen vindt.

In acht genomen dal wij in Belgié steeds voor 2 uit-
zendingen moelen zorgen, nl. een Frans- en een Neder-
landstalige, mag men zeggen dat de prijs van de T.V.
tuks zeer gering is.

Zichier enkele bedragen :
Duitsland : 84 D.M.;
Denemarken : 50 kronen;
Frankrijk : 4.500 . £.;
Italié : 15.000 Lires;
Noorwegen : 25 Kronen;
Nederland @ 30 Gulden;
Iingeland : 3 Pond;
Zwitserland : 86 Zw. F.

In sommige landen, zoals Nederland of Noorwegen,
is de taks merkelijk lager dan bij ons; men mag
echter niet vergeten dat in Noorwegen de T.V. nog
sleeds zeer weinig uitbreiding heeft genomen e dat in
Nederland bov, slechts gedurende 12 uur per week uit-
gezonden wordl.

*
* ¥

Terwijl de controle op de klankapparaten nog stecds
zoer mocilijk is, zal het integendeel gemakkelijk zijn
deze uit te voeren wat betreft de T.V. apparaten. Er
bestaan inderdaad toestellen die deze  controle zeer
gemakkelijk zuallen laten uitocfenen.

Artikelsgewijze behandeling.
Artikel 1.

Wordl zonder bespreking aangenomen.

Artikel 2.

1en lid vraagt of de houder van cen adiotoestel,
alsmede van cen televisictoestel, beide taksen zal dic-
nen te betalen.,
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tive serail évidemment de nature  léser gravement les
exploitants de cinémas; aussi a-til été prévu, pour
sauvegarder leurs intéréts, que Pexploitation sera
subordonnée 4 Paulorisation préalable du Ministre et
que celui-ci pourra, cn pareil cas, percevoir une taxe
spéciale.

*
* %

On a calculé que laT.V. pourra couvrir elle-méme ses
frais lorsqu’il y aura + 600.000 appareils en usage.
Aussi longtemps que nous n’aurons pas atteint ce
chiffre, Yintervention de IIitat sera nécessaire pour
permetire I'exploitation dela TV,

n effet, comme il a déja ¢té dit plus haut, la durée
des émissions devra étre augmentée pour répondre a
tous les desiderata des spectateurs.

Et lorsque, plus tard, se posera le probléeme de la
(¢lévision en couleurs, dont les programmes cotitent
quatre & cing fois davantage, il faudra sans doute que
I'Etat infervienne 4 nouveau, &4 moins qu’on ne trouve
d’aulres ressources.

Qi Ton tient comple de ce qu’en Belgique nous
devons toujours assurer deux séries d’émissions, I'une
en francais et I'aulre en néerlandais, on peut dire que
le montant de la taxe sur la T.V. est trés raisonnable.

Voici quelques chiffres :

Allemagne : 84 D. M.;
Danemark : 50 couronnes;
France : 4.500 FF.;

Italie : 15.000 lires;
Norvege @ 20 couronnes;
Pays-Bas : 30 florins;
Anglelerre ¢ 3 livres;
Suisse : 86FS.

Dans certains pays, tels les Pays-Bas ou la Norvege,
la redevance est de beaucoup inférieure a celle qui est
percue chez nous, mais il ne faul pas oublier qu’en
Norvége, le développement de la T.V. est encore trés
modeste ot qu'aux Pays-Bas, dont nous venons de citer
Fexemple, les ¢missions ne se font que 12 heures par
semaine.

*
* %

Si le controle des appareils de radio reste toujours
trés difficile 4 assurer, il sera aisé, au contraire, de
controler les appareils de T.V., car il existe des dispo-
sitifs permettant de le faire tres facilement.

Discussion des articles.

Article 1.

Adopté sans discussion.

Article 2.

Un membre demande si les personnes qui délien-
nent @ la fois un appareil de radio et un appareil de
iélévision devront payer les deux redevances.
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De Minister anlwoordt hevestigend, zelfs in hel
geval van een gecombineerd toestel.

Artikel 2 word!l cenparig aangenomen,
Artikels 3, 4 en 5.

Worden zonder bespreking aangenomen,

Artikel 6.
Op de vraag van een lid verklaart de Minister dat de

laksen op de radio en felevisicloestellen geheven wor-
den, onafgezien de betaling van auteursrechten,

Artikel 7.

Op vraag van een lid wordt kennis gegeven van het
Advies van de Raad van Slate betreffende artikels 6
cn 7. '

Arlikel 7 worl cenparig aangenomen.

Artikel 8.

Aangenomen.

Artikel 9.

Een lid stelt voor de vrijstelling van taks, welke aan
de blinden verleend wordi, ook toe te kennen aan de
doofstommen die cen televisicapparaat bezitten.

Aangenomen,
Artikel 10.

Het artikel wordt cenparig aangenomen.

Artikels 11 tot en met 15.
Aangenomen zonder bespreking,

Het ontwerp wordt aangenomen met 8 stemmen cn
3 onthoudingen.

Ingevolge opmerkingen van enkele leden heeft de
Commissic aan de bevoegde dienst van de Senaat
opdracht gegeven de Nederlandse tekst van het ont-
werp na te zien. In overleg met het Departement heeft
deze dienst de volgende Nederlandse tekst voorgelegd.
De Commissic heeft deze kst goedgekeurd.

Dit verslag is eenparig goedgekeurd.

De Voorzitter,
A. DE BLOCK.

De Verslaggever,
R. DEKEYZIER.

(4)

Le Ministre répond affirmativement. méme pour le
sas d’un appareil combiné.

L’article 2 est adopté a Punanimité,
Articles 3, 4 et 5.

Adopliés sans discussion.

Article 6.

Répondant a la question d’'un membre, le Ministre
déclare que la pereeption des redevances sur Jes appa-
reils de radio ¢t de télévision est jndépendante du paie-
ment des droits d’auteur.

Article 7.

A la demande d’un membre, le Ministre donne con-
naissance de I'Avis du Conseil d’Etad concernant les
arlicles 6 et 7.

L’article 7 est adoplé 4 Punanimilé,
Article 8.

Adopté.

Article 9.
Un membre propose d’étendre I'exonération de la

taxe accordée aux aveugles, aux sourds-muels qui pos-
s¢dent un appareil de télévision.

Adopté.
Article 10.

L’article est adopté a Funanimité,

Articles 11 a 15 inclusivement,
Adoptés sans discussion.

Le projet est adopté par 8 voix et 3 abstentions.

A la suite d’observations formulées par cerlains
de ses membres, la Commission a chargé le service
compétent du Sénat de revoir le fexte néerlandais du
projet. Ce service a, en collaboration avee le Déparle-
ment, élaboré le texte suivant qui a é1é approuvé par
la Commission,

Le présent rapport est adepté & Punanimité.

Le Président,
A. DE BLOCK.

Le Rapporleur,
R. DEKEYZER.
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TEKST VOORGEDRAGEN
DOOR DE COMMISSILE.

EEERSTE ARTIKEL.

Ten laste van de houders van loestellen voor het ont-
vangen van klankuitzendingen van de radio-omroep
wordl cen jaarlijkse taks van 144 frank ingevoerd.

Deze laks behoeft niet te worden betaald voor toe-
stellen voor het ontvangen van klankuitzendingen van
de radiv-omroep waarbij gebruik wordl gemaakt van
kristallen die alleen als eenvoudige detector werken,
zonder enige bijkomende verslerking.

Arr, 2.

Ten laste van de houders van toestellen voor het
ontvangen van omgeroepen televisie-uitzendingen
wordl cen jaarlijkse taks van 810 frank ingevoerd.

Artr. 3.

Wanneer een en dezelfde persoon in een en
dezelfde woning verscheidene toestellen voor hetl ont-
vangen van klankuitzendingen van de radio-omroep
tegelijk onder zich heeft, behoeft hij de in artikel 1
bedoelde taks slechts voor één toestel te betalen. Het-
zelfde geldt voor de betaling van de in artikel 2
bedoelde taks ten aanzien van hem die verscheidene
televisic-ontvangtoestellen tegelijk onder zich heeft,

Elk ontvangtoestel wordt echter afzonderlijk geta-
xeerd, indien de aanwezigheid daarvan aan de houder
cen rechistreeks of zijdelings voordeel kan verschaffen
of indicen het toestel zo gebouwd is dat het buiten de
woning kan worden gebruikt, met name draagbare toe-
stellen of toestellen bestemd om in voertuigen te wor-
den geplaatst. .

Vervaardigers, herstellers en verkopers van toestel-
len voor het ontvangen van radio-omroepuitzendingen,
die de in de artikelen 1 en 2 bedocelde taksen voor één
radio- of televisietoestel hebben betaald, zijn daar-
door gedekt voor alle dergelijke toestellen die in hun
bedrijfsruimte aanwezig zijn.

Houders van toestellen voor het ontvangen van
klankuitzendingen van de radio-omroep en van omge-
roepen televisie-uitzendingen dienen  beide taksen,
bedoceld in de artikelen 1 en 2, te betalen, onverschil-
lig door welke inrichting deze dubbele mogelijkheid
wordt bewerkstelligd.

ArT. 1.

Vervaardigers of verkopers van toestellen voor het
onlvangen van radio-omrocpuitzendingenkunnendein
de artikelen 1 en 2 bedoelde taksen belalen ter dek-
king van ontvangtoestellen die zij met het oog op de
verkoop aan een klant toevertrouwen om ze te beproe-
ven of die zij hem in huur geven, De klant is vrijge-
steld van de taks voor die toestellen indien hij in het
bezit is van cen bewijs van de betaling.

Het model van dit bewijs wordl
de Koning.

-aslgesteld door
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TEXTE PRESENTE
PAR LA COMMISSION.

ARTICLE PREMIER.

Il est établi 4 charge des délenteurs d’appareils
récepteurs d’émissions sonores de radiodiffusion, unc
redevance annuelle de 144 franes.

Ne donne pas licu au paicment de celte redevance,
la détention d’appareils récepleurs d’émissions sonores
de radiodiffusion faisani usage de cristaux fonction-
nant uniquement en simple défecteur, sans aucune
amplification addilionnelle,

ArT. 2.

Il est ¢labli a4 charge des détenteurs d'appareils
réeepteurs d’émissions radiodiffusées de télévision.
une redevance annuelle de 840 franes.

Anrr. 3.

Le paiement de la redevance visée a Particle pre-
micr couvre la détention simultanée, par une méme
personne, en une méme habitation de plusicurs appa-
reils récepteurs d’émissions sonores de radiodiffusion.
Il en est de méme de la redevance visée a Particle 2
pour ce qui concerne la détention simultanée de plu-
sicurs appareils récepleurs de télévision.

Toutefois, chaque appareil récepteur est taxé indi-
viduellement si la détention de cet appareil est suscep-
tible de procurer a son détenteur un avantage direel
ou indireet ou si Papparcil est construit pour permetire
son utilisation en dehors de Thabitation, notamment
s’il s’agit d’appareils portatifs ou destinés i étre placés
a bord de véhicules.

Le paiement des redevances visées aux articles pre-
mier et 2 pour un appareil récepleur d’émissions sono-
res ou de télévision couvre Pensemble des appareils
de Pespéce détenus dans leurs ateliers et magasins par
les conslructeurs, réparateurs el vendeurs d’appareils
récepteurs de radiodiffusion.

La détention d’appareils établis en vue de la récep-
tion d’émissions sonores de radiodiffusion et d’émis-
sions radiodiffusées de télévision, quels que soient les
dispositifs mis en @uvre pour assurer cclte double
possibilité, donne licu au paiement des deux redevan-
ces visées aux arlicles premier et 2,

ArT. 1.

Les constructeurs ou vendeurs d’appareils récep-
leurs de radiodiffusion peuvenl acquitier les redevan-
ces visces aux articles premier et 2 afin de couvrir la
détention par un client des appareils récepteurs quils
lui confienl a titre d’cssai en vue de la vente on qu’ils
lui donnent en location. Ce dernier est exempt de la
redevance relative aux dits appareils s’il est en pos-
session du tilre faisant preuve de ce paiement,

Le modele de ce titre est arrété par le Roi.
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Arnr. 5.

De taksen zijn voor het gehele jaar verschuldigd,
indien de schuldenaar het toestel onder zich heeft op
1 Januari.

Indien hij het toestel eerst later onder zich heeft
is de taks slechts verschuldigd voor het aantal maan-
den die nog moeten verlopen tot 31 December; elke
begonnen maand wordt voor cen volle maand gere-
kend.

De Koning kan toestaan dat de taks voor televisie-
ontvangtoestellen voldaan wordt in twee halfjaarlijkse
stortingen ten bedrage van de helft der jaarlijkse taks.

ArT. 6.

Niemand mag zonder vergunning van de Minister tot
wicns bevoegdheid de telegrafie en detelefoniehehoort
gebruik maken van ecen toestel voor het ontvangen
van omgeroepen televisieuitzendingen, in plaalsen
waar het publiek tegen betaling van intreegeld toegang
heeft,

De Koning bepaall de voorwaarden welke aan deze
vergunning verbonden zijn, alsmede het bedrag van de
luks door de inrichters te betalen. '

De opbrengst van die taks komt ten goede aan het
Belgisch Nationaal Instituut voor Radio-Omroep.

Aan het Belgisch Nationaal Instituut voor Radio-
omroep wordt vergunning verleend om voorstellingen
le organiscren met toestellen voor het ontvangen van
omgeroepen televisie-uitzendingen in plaatsen waar
het publick tegen belaling van intreegeld toegang
heeft.

ART. 7.

Het is elke houder van een toestel voor het ontvan-
gen van radio-omroepuitzendingen verboden, zonder
uildrukkelijke vergunning van de Minister tol wicns
bevoegdheid de telegrafie en de telefonie behoort, cen
nel aan te leggen voor distributie, in woningen van der-
den, van om het even welke signalen die door middel
van cen dergelijk toestel ontvangen worden.

lietzelfde geldt ten aanzien van hotelinrichtingen,
zickenhuizen, klinieken of asylen, wat betreft de net-
ten voor distributic in kamers die ter beschikking
worden gesteld van klanten, zicken of verpleegden.

De Koning bepaall de voorwaarden welke aan die
vergunning verbonden zijn alsmede het bedrag van de
te heffen taks. Deze mag, per aangesloten woning of
kamer, niel meer bedragen dan de taks die krachtens
de artikelen 1, 2 en 3 geheven wordt voor soortgelijke
loestellen voor het ontvangen van radio-omroepuilzen-
dingen,

Anrr. 8.
De Minister tot wiens bevoegdheid de telegrafic en

de telefonie behoren, is belast met de inning van de
laksen.

(6)

Arr. 5.

Les redevances sont dues pour Pannée enticre si
Pappareil est détenu par le redevable au 17 janvier
de 'année.

Lorsque la détention prend cours ultéricurement, Ia
redevance nest due que pour le nombre de mois res-
tant & courir jusqu’au 31 décembre, tout mois com-
mencé ¢tant compté pour un mois entier.

Le Roi peut autoriser le paiement de la redevance
afférente & la défention des appareils récepteurs de
1¢lévision en deux versements semestriels d’un mon-
tant ¢gal & la moiti¢ de la redevance annuelle.

ART. 6,

Nul ne peut faire usage d’un appareil récepleur
d’¢missions radiodiffusées de télévision dans les lieus
accessibles au public moyennant paiement d’un droit
d’entrée, sans autorisation du Ministre avant les télé-
graphes ct les téléphones dans ses attributions.

Le Roi fixe les conditions auxquelles cetle autorisa-
tion est subordonnée ainsi que le montant des rede-
vances & acquitter par les organisateurs.

Le produit de ces redevances est alloué¢ a Plnstitut
national belge de radiodiffusion.

I’Institut national belge de radiodiffusion est auto-
ris¢ & organiser des séances de réceplion d’émissions
radiodiffusées de Lélévision dans des lieux accessibles
au public moyennant le paiement d’un droit d’cutrée.

ARrT, 7.

Il est interdit a tout détenteur d’un appareil récep-
teur de radiodiffusion d’établir, sans autorisation
expresse du Ministre qui a les télégraphes et les télé-
phones dans ses attributions, un réseau de distribution
aux habitalions de tiers de signaux de toute nature
recus a Paide d’un tel appareil,

Il en est de méme dans le cas d’établissements hote-
liers, hopitaux, cliniques ou asiles en ce qui eoncerne
les réseaux de distribution dans les chambres mises
a la disposition des clients, des malades on des pen-
sionnaires,

Le Roi fixe les conditions auxquelles cefte autorisa-
tion est subordonnée ainsi que le montant de la rede-
vance i percevoir. Cette derniére ne peut éfre supé-
ricure, par habitation ou chambre raccordée a la rede-
vance qui est percue en vertu des articles premier, 2 ¢t
3 pour les apparcils récepteurs de radiodiffusion de
méme nature.

ArT. 8.

Le Ministre qui a les t¢légraphes et les (éléphones
dans ses altributions est chargé du recouvrement des
redevances.



De 1nks moet betaald worden vooraleer men het
(oestel onder zieh heeft of vooraleer men op cei distri-
butienet aangesloten is.

Degenen die op 1 Januari cen loestel onder zich
hebben waarvoor zij de taks van hel vorige dienstjaar
hebben voldaan, behoeven de taks voor het nicuwe
dienstjaar slechts te Betalen binnen een termijn van
¢en maand le rekenen van de voormelde datum. Op
verzock van de houder, ingediend voor die datum, kan
de termijn bij bijzondere beslissing van de Minister
of zijn gemachtigde verlengd worden in geval van
behoorlijk vastgestelde behoefligheid.

Degenen die geen toestellen meer onder zich hebben
als bedoeld in de artikelen 1 en 2, blijven gehouden de
tnks voor cen nicuw dienstjaar te voldoen, tenzij zij
de Minister voor 1 Januari van dal dienstjaar daarvan
op de hoogle hebben gesteld.

leder die gehouden is tot betaling van de taks cn
deze voldaan heeft, moet het betaalbewijs vertonen op
elk verzoek van een amblenaar die bevoegd is om de
overlredingen van deze wel op le sporen.

De hepalingen van de cerste vier leden van dit arti-
kel zijn niet van toepassing op taksen als bedoeld in
artikel 6.

Arr. 9.

Behalve in het geval bedoeld in artikel 6 en behou-
dens vervulling van de formaliteiten vastgesteld door
de Minister tot wiens bevoegdheid de teleg rafie en de
telefonice behoren, is geen taks verschuldigd voor :

1" toestellen voor het ontvangen van radio-omroep-
uitzendingen die met het oog op cen openbare dienst
opgesteld worden door de Staat, de provineién, de
gemeenten, of de instellingen die van een van die drie
machten afhangen;

90 (oestellen voor het onlvangen van radio-omroep-
uitzendingen die opgesield worden in lokalen van
onderwijsinrichtingen en uitsluitend dienen voor het
onderwijs:

3 toestellen voor het ontvangen van radio-omroep-
vitzendingen, voor zover de houder er geen recht-
streeks of zijdelings geldelijk voordeel uit trekt, dic
annwezig zijn bij :
blinden, onderscheidenlijk doofstommen;
oorlogsinvaliden met ten minste 30 pet. invalidi-
teits

sebrekkigen  die  voldoen aan de  voorwaarden,
uesteld door de Koning.

Arr. 10.

Overtreding van de bepalingen van deze wel of van
de Dbesluiten ter uitvoering ervan wordl gesl raft mel
geldboete van 26 frank lot H00 frank.

De bepalingen van Boek I van het Strafwethoek,
met inbegrip van hoofdstuk VI en van artikel 83, zijn
op deze overtredingen toepasselijk.

Nochtans mogen loestellen voor het ontvangen van
radio-omroepuitzendingen,  waarvoor geen laks is
betaald, alleen dan worden verbeurd verklaard indien
de houder reeds veroordeeld is geweest uit hoofde van
dezelfde overlreding.

-3
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La redevance doit étre payée préalablement a la
détention de Pappareil ou au raccordement i un réseau
de distribution,

Toulefois, les personnes qui, au 17 janvier, détien-
nent un appareil pour lequel cllés ont acquitté la rede-
qance afférente a Iexercice précédent, ne sont tenues
de payer la redevance afférente au nouvel exercice que

dans le délai d’'un mois a partir de la date précitée.

Sur demande du détenteur introduite avant cette date,
le délai peut étre prorogé par décision spéciale du
Ministre ou de son délégué, en cas d’indigence dament
conslatce.

Les personnes qui ne détiennent plus d’appareils,
visés aux articles premier et 2, restent tenues d’acquit-
ter la redevance relative @ un nouvel exercice, i moins
quelles ne I'aient déclaré au Minisire avant le 1 jan-
vier de cet exercice.

Toute personne tenue au paicment de la redevance
et qui aura acquittée, doit présenter a toute réquisi-
tion d’un agent qualifié¢ pour rechercher les infractions
i la présente loi, le titre constalant le paiement.

Les dispositions des qualre premiers alinéas du pr¢-
sent article ne sappliquent pas aux redevances visées
a Particle 6.

ArT. 9.

Ne donnent pas lieu au paiement d’une redevance,
a 'exception de celles visées a I'article 6 et sous réscrve
de Paccomplissement des formalités arrétées par le
Ministre qui a les télégraphes et les téléphones dans ses
attributions :

1° les appareils récepteurs de radiodiffusion élablis
en vue d’un service public par PEtat, les provinces, les
communes ou les institutions relevant d’un de ces trois
pouvoirs;

9" les appareils récepteurs de radiodiffusion établis
dans les loeaux d’établissements d'instruction el affec-
tés exclusivement i Penseignement;

3 pour autant que le détenteur de ces appareils n’en
retire aucun avaniage pécuniaire direet ou indireet, les
appareils récepteurs de radiodiffusion détenus par :

— les aveugles et les sourds-muets, respectivement,

__ les invalides de guerre ayant au moins 50 p. c.
d’invalidité,

— les infirmes remplissant les conditions prescrites
par le Roi.

AnT. 10.

Les infractions aux dispositions de la présente loi oun
aux arrétés pris pour son exéeution sont punies d'une
amende de 26 franes & 500 frances.

Les dispositions du livre 17 du Code pénal, ¥ com-
pris le chapitre VII et Particle 83. sont applicables a
ces infractions.

Toulefois, les appareils récepleurs de radiodiffusion
pour lesquels il n'a pas été acquitté de redevance, ne
peuvent étre confisqués que dans le cas oii leur déien-
teur a déja été condamné du chef de In méme infrae-
tion.
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De in dit artikel bedoelde overlredingen staan ter
kennisneming van de vrederechters.

Anr. 11,

De overtredingen van deze wel en van de besluiten
ter uitvoering worden, behalve door de officieren van
serechtelijke  politie, ook door de ambtenaren en
beambten van de Staal en van de Regie van Telegraaf
en Telefoon, die de Koning daartoe aanwijst opge-
spoord en vastgesteld in processen-verbaal, die gelden
tot bewijs van het tegendeel.

Wanneer or voldoende aanwijzingen zijn voor de
annwezigheid van toestellen voor hel ontvangen van
radio-omroepuilzendingen,  waarvoor de  jaarlijkse
taks niet is betaald, mogen, met machliging van de
vredereehter, huiszoekingen worden gedaan door ten-
minste lwee bevoegde amblenaren,

Deze huiszockingen mogen slechls plaats hebben
fussen 8§ en 18 uur.

Art. 12.

De Koning bepaalt de wijze van heffing van de bij
deze wel ingevoerde taksen.

ArT. 13.

Artikel 2 van de wel van 14 Mei 1930 op de radiote-
legrafie, de radiotelefonie en andere radioverbindin-
gen wordt mel de volgende bepaling aangevuld :
«De bepalingen van dit artikel gelden niet voor toeslel-
len die uitsluitend dienen voor het ontvangen van
radio-omroepuitzendingen. »

ArT. 14,

Op de dag van inwerkingtreding van deze wet wor-
den opgeheven

1"de wel van 20 Juni 1930 lot inveering van cen
taks op de radio-electrische ontvangposien, gewijzigd
bij het koninklijk besluil van 14 Augustus 1933 betref-
fende de radio-omroep;

90 de wet van 21 Juni 1917 houdende verhoging van
de taks op de radio-eleetrische onlvangposten,

Art. 15.

Deze wel treedt in werking de 10 van de maand na
dic waarin zij in het Belgisch Staalsblad is bekendge-
maakt.

in afwijking cvenwel van de artikelen 2, 5 en 8 van
deze wet, wordt de taks voor hel jaar der inwerking-
treding van de wet le betalen op loestellen voor het
onlvangen  van - omgeroepen televisic-uilzendingen,
die de betrokkene voor de genoemde datum onder zich
had :

1+ verminderd in verhouding Lot het aantal maan-
den welke voor die datum verlopen waren ¢n

9 is zij belaalbaar uiterlijk de laatsle dag van de
maand waarin de wel in werking is getreden.

De taksen die bij toepasing van de wel van 20 Juni
1930 voor bedoelde toestellen zijn betaald, vervallen
aan de Schatkist.

(8)

Les juges de paix connaissent des infractions pré-
vues au présent article.

ArT. 11.

Oulre les officiers de police judiciaire, les fonction-
naires et agents de Efat et de la Régie des télégraphes
et des téléphones désignés a cette fin par le Roi,
recherchent et constatent par des procés-verbaux fai-
sant foi jusqu’a preuve du conlraire, les infractions a
la présente loi et aux arrélés pris en exécution de
celle-ci.

Lorsqu’il y a des indices suffisants de Pexistence
d’appareils récepleurs de radiodiffusion pour lesquels
la redevance annuelle n’a pas éLé acquittée, des visites
domiciliaires peuvent étre effectuées par deux agents
qualifiés au moins, moyennant Pautorisation du juge
de paix.

Ces visiles ne peuvent avoir lieu qu'entre 8 el
18 heures.

ArTt. 12,

Le Roi fixe le mode de pereeption des redevances
¢tablies par la présente loi,

ArT. 13.

L’article 2 de la loi du 14 mai 1930 sur la radiotélé-
graphic, la radiotéléphonie el autres radiocommunica-
tions, est complété par la disposition suivanle : « Les
dispositions du présent article ne sont pas applicables
aux appareils destinés exclusivement a la réeeption
des ¢missions de radiodiffusion. »

ArT. 14,

Sont abrogées a la dale d’entrée en vigueur de la
présente loi @

1° 1a loi du 20 juin 1930 établissant une redevance
sur les postes récepteurs radioélectriques, modifi¢e par
Parrété royval du 14 aout 1933 relatif a la radiodiffu-
sion;

20 1a loi du 24 juin 1947 portant majoralion de la
redevance sur les posles récepleurs radioélectriques.

Ali;'. 15.

La présente loi entre en vigueur le premier du mois
qui suit sa publication au Moniteur belge,

Toutefois, par dérogation aux articles 2, 5 et 8 de
la présente loi, la redevance afférente a4 année de
Pentrée en vigueur de la loi, pour les appareils récep-
teurs d'émissions radiodiffusées de télévision, délenus
avant la date préceitée :

1° est réduite au prorata du nombre de mois écoulés
avant ceite date;

2 est pavable au plus tard le dernier jour du mois
ot 1a loi est entrée en vigueur.

Les redevances pavées pour les dits apparcils en
application de la loi du 20 juin 1930 restent acquises
au Trésor.

12708, — E. Guyot, 5. @, Brossel



